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Mode d'emploi
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Nous vous félicitons pour 1l'achat de votre laminoir.

Avant l'expédition, cette machine a &été contrélée dans notre dépdt en
Belgique. De cette fagon, nous pouvons vous assurer le livraison d'une
machine préte a 1l'installation.

Pour une bonne utilisation et une longue durée de vie de la machine, nous
vous recommandons de lire ce mode d'emploi avec attention avant d'utiliser
la machine.

Xavis vous remercie pour la confiance et l'intérét et nous vous souhaitons
beaucoup de joie au travail avec cette machine

SC xavis

L'équipe de Xavis



REMIARQUE :
L'utilisation de ce matériel industriel peut comporter des dangers comme
une surface chaude, des bords tranchants, un risque de choc électrique. Ce

manuel est destiné a vous aider pour une utilisation efficace et en toute
sécurité de notre appareil.

Toute machine, qu'elle soit considérée comme dangereuse ou non, doit étre
utilisée selon les principes des bonnes pratiques de fabrication.

L'utilisateur de cet appareil doit avoir atteint 1'age de la majorité.
Avant d'utiliser la machine, veuillez lire attentivement et respecter les
instructions de ce manuel pour travailler en toute sécurité et pour faire un
usage optimal de votre équipement.

1. SPECIFICATIONS

Rollchef 01

Puissance moteur Q,37 kW
Poids net machine 79 kg
\Voltage 230V
Largeur du laminage 37 cm
Longueur du tapis 2 x 6@ cm
Espace entre les réles Q-25cm
Longueur déployée 145 cm

Rollchef 02

Puissance moteur 0,37 kW
Poids net machine 102 kg
\/oltage 230V
Largeur du laminage 52 cm
Longueur du tapis 2 x 7@ cm
Espace entre les réles @ -42cm

Longueur déployée

170 cm




2.1 SYMBOLES DE SECURITE

Pour votre sécurité, veuillez préter attention au symbole suivant inscrit sur la machine :

accéder a cet 8lément /endroit et que l'agent doit débrancher 1'alimentation

f Cette étiquette prévient que seul un personnel de service qualifié peut
électrique avant d'effectuer un nettoyage ou l'entretien.

2.2 CONSIGNES DE SECURITE POUR LE TRAVAIL

La machine doit étre utilisée uniquement par un personnel formé valablement a cet
effet et qui a été formé au sujet du contenu de ce manuel.

Pour garantir un travail en toute sé&curité, respecter impérativement les
instructions suivantes :

Installer la machine en respectant les exigences en matiére de sécurité dans le lieu
de travail.
2. Ne pas placer la machine a c6té d'une source de chaleur et ne pas utiliser la machine
dans un environnement qui présente un rique d'explosion.
3. Utiliser la machine avec une grande attention et ne vous laissez jamais distraire.
4. Ne pas porter de vétements amples ni de manches larges ou ouvertes.
5. Ne pas enlever, recouvrir ni modifier les plaques signalétiques disposées sur la
structure de la machine.
6. Ne pas utiliser la machine comme une surface de travail et ne pas placer d'objets qui
ne sont pas nécessaires pour les opérations normales de travail.
7. Ne pas utiliser la machine avec des connexions électriques provisoires ou des cables
non isolés.
8. Veérifier périodiquement 1'état du cable d'alimentation électrique et du serre-cable
sur le corps de la machine, et le faire remplacer dés que cela est nécessaire par un
personnel qualifié.
9. En cas de fonctionnement défaillant ou anormal, de casse, de déplacement incorrect
ou de bruit inhabituel, arréter immédiatement la machine.
10. Avant d'effectuer le nettoyage ou la maintenance, débrancher la machine du
secteur.
/I/l. Porter des gants de protection pour effectuer le nettoyage et la maintenance.
12. Pour toute maintenance extraordinaire, s'adresser au fabricant ou & un personnel
qualifié ou agrée.
2. Ne pas utiliser de jet d'eau ni pulvériser de l'eau pour nettoyer la machine.
‘14, Pour manipuler des accessoires tranchants, porter des gants résistants aux coupures.

3.1 EXIGENCES GENERALES POUR L'INSTALLATION

REMARQUE :
Il est capital d'installer cette machine correctement et de s'assurer de

son fonctionnement correct avant son utilisation. L'installation doit étre conforme aux
exigences locales électriques, en matiére d'incendie, de santé et de sécurité.

Cette machine est congue pour vous assurer un service satisfaisant pendant de
nombreuses années. Une installation correcte est essentielle pour obtenir les
meilleures performances, un fonctionnement efficient et sans failles.



3.2 INSTALLATION

Cette machine doit étre installée dans une piéce aérée pour empécher la
concentration de substances nocives pour la santé dans le local.

Les installations doivent étre effectuées uniquement par des agents qualifiés.

Le non- respect des normes applicables et des spécifications du fabricant dans
cette section pour installer la machine annulera la garantie.

Des composants comportant des €léments de réglage protégés (par ex. scellés a la
peinture) par le fabricant doivent étre réglés uniquement par un agent de service
agréé. Ils ne doivent pas étre réglés par la personne qui installe la machine.

Il incombe au propriétaire de prendre les dispositions pour toutes les
alimentations necessaires de la machine.

3.3 DEBALLAGE

A la réception de la machine, enlever tout l'emballage et les protections pour le
transport, y compris les béches de protection en plastique des panneaux
extérieurs.

Vérifier si la machine et les piéces ne sont pas endommagées.

Signaler tout dommage immédiatement au transporteur et au distributeur.

Ne jamais essayer de faire fonctionner la machine avec des piéces endommagées.
Signaler toute carence au distributeur qui a livré cette machine.

3.4 EMIPLACEMENT

Sélectionner un emplacement pour la machine de fagon a disposer d'un espace
libre autour de la machine d'au moins ©,6 m pour utiliser, nettoyer et entretenir
la machine.

Positionner la machine dans sa position correcte de travail. La machine doit
étre posée sur un sol plat, solide et sec.

Il est recommandé que la machine soit de niveau de l'avant a l'arriére et d'un
c6té a l'autre. Cela garantira une grande stabilité.

3.5 BRANCHEMENT ELECTRIQUE

Une alimentation électrique doit étre accessible a portée du céble électrique
inclus. Ne pas utiliser de rallonges pour raccorder le céble électrique de la
machine au secteur.

Avant d'effectuer les branchements électriques, lire les spécifications sur la
plaque signalétique afin de s'assurer qu'elles sont conformes a celles de
l'alimentation €lectrique. Le branchement électrique doit étre effectué par un
technicien de maintenance qualifié qui respectera toutes les normes de sécurité
applicables et les normes électriques nationales.

Lors du branchement de la machine au secteur, assurez que les €éléments suivants
sont bien présents :

Un disjoncteur isolant est installé 4 2 m au maximum de la machine.

Un passe-céble /presse-&toupe est installé autour de l'orifice d'entrée du
cable d'alimentation électrique dans la machine.

Toutes les connexions de cablage doivent étre vérifiées et étanches.

Une fois que le branchement électricue a été effectué, la machine est préte a
1'emploi.
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l'écartement des rouleaux.

Les racleurs peuvent étre
enleveés sans outils.

Le motoréducteur transmet la puissance aux rouleaux supérieur et inférieur par
l'intermédiaire du pignon, tout en transmettant la puissance au rouleau de la bande
transporteuse par le biais de 1'ensemble d'engrenages inversés.

Les rouleaux supérieur et inférieur servent a étaler la pate.

Le rouleau supérieur peut ajuster 1'épaisseur de la pate grace a la came excentrique.
Les rouleaux supérieur et inférieur sont équipés de racloirs pour enlever la péate
résiduelle a la surface des rouleaux.

Les deux extrémités de la machine sont équipées de vis permettant d'ajuster la tension
de la bande transporteuse.

En cas de panne de la machine, coupez d'abord 1'alimentation électrique et demandez
a un électricien professionnel qualifié de procéder a la réparation.
Il est strictement interdit de réparer la machine lorsqu’elle est sous tension !

La machine ne doit pas étre nettoyée directement avec un jet d'eau pour éviter les
fuites d'électricité. Utilisez un chiffon humide pour essuyer la machine. Pour les
personnes présentant des déficiences physiques, sensorielles ou mentales, ou
manquant d'expérience et de connaissances (y compris les enfants), ce manuel
d'utilisation n'est pas adapté.



Avant de démarrer la machine, vérifiez s'il y a des objets ou d'autres facteurs qui
pourraient interférer avec son fonctionnement. Assurez-vous de travailler sans
obstruction. Lors de l'ajustement de l'épaisseur de la péate, la graduation ne doit pas

dépasser 8 mm a chaque opération. Aprés utilisation de la machine, vérifiez s'il reste
de la pate résiduelle sur la surface des rouleaux. Gardez la bande transporteuse propre.

La machine ne fonctionne pas

o \érifiez si l'alimentation électrique est allumée.

o \/érifiez si l'interrupteur d'alimentation est activé.

« \érifiez si le dispositif de sécurité est abaissé.

« Veérifiez si le levier de commande de direction est en place.

La machine fait beaucoup de bruit

* \érifiez si toutes les parties sont bien lubrifiées.
« \/érifiez si la chaine de transmission est trop lache.
» Veérifiez si tous les roulements sont en bon état.

La bande transporteuse dévie

« \/érifiez s'il y a quelque chose entre la bande transporteuse et le rouleau.
* Ajustez les vis a chaque extrémiteé.

Aprés avoir terminé le travail chaque jour, veuillez éteindre l'interrupteur
d'alimentation, puis effectuer le nettoyage comme suit :
* Repliez la plaque de la bande transporteuse, puis nettoyez la pate résiduelle et les
débris laissés sur le rouleau de la bande transporteuse.
* Nettoyez la pate résiduelle laissée sur les rouleaux supérieur et inférieur ainsi que
sur les racloirs.
» Assurez-vous qu'il ne reste rien sur les rouleaux et les racloirs.

o Utilisez un racloir en plastique pour nettoyer la surface de la bande transporteuse.

« N'utilisez pas de couteau ou d'objet dur pour racler les rouleaux. Utilisez un chiffon
humide pour essuyer.

o N'utilisez pas de lame en acier inoxydable ou en métal pour racler la surface de la
bande transporteuse.
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